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—Madre—le decfa—esto no es razonable;
baréis por quitaros Ia vida!

—Hijo, frabajas demasiado; algnna desgraci 8
nos sucedera—le contestaba; y ambos dirician la g

vista hacia la nifia, que en el snefio més profundo
y apacible dormia en su eama. A esta vista am-
bos callaban, y sonreian 4 1a ves. Liuego, después
de haber eomido un bocado, Leonardo volvia 4 su
obligaci6n; la vieja ayudaba 4 Julieta 4 vestirse ;
y cuando la dejaba en la academia, iba al Jaubonrg
de San Martin, 4 media lesua de distancia, &
arreglar la habitacién de un dependiente de una
casa de comercio que le daba cinco francos al
mes.

En esta época Ia loteria tocaba 4 su fin; pero
sin embargo existia, annque acusada por las Ci-

maras y amenazada de ser puesta fuera de In ley. §

Una manana, al salir Mme. Toureau de su casa,
oy6 ruido de tambores y pitos, observando al
nHswo tiempo un grupo de gente delante de una
tiendecilla de comestibles situada en la esquina
de las calles de Montmartre y el Cnadrante. En
el primer momento de sorpresa 5616 vi6 uniformes,
+ morriones y plumeros, y crey6 que habria oenrrido
alguna rina, alguna desgracia.

—; Vienen 4 arrestar 4 alguien?—pregunt6 4
una de sus gomadres que estaba inmediata Suspi-
rando y levantando los ojos al cielo,

—Comol zarrestar § alguien? estdis sofando
Mme. Tourean? ;desde cudndo se prende 4 Ias
gentes al son de la misiea, y de buena musica, de
la mejor, Ta de la loteria? s Conociais & Alejandro,
el pinche de Mr. Berioit?

—Bilo conozeo! Kl fué quien me vendié un
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b pollo fiambre el 6 de Noviembre, hace tres afios,

- el dia de mi hijo.
—Pues bien, acaba de ganar un terno, un terno
seco; fres mil francos por diez sueldos. No son
© caros, jes verdad?
2 ¢ X por qué pareciais desconsolada por ‘eso?
—(Vayal porque yg hubiera querido que me
tocase & miy no & ;&jfmdm ; hace diez v ocho
meses que juego un terno y no acaba de salir, y

& dicen que Ia loteria se va & cerrar pronto; ya ve-

£ 1éis como me falta tiempo. Esto es teuer desgra-

b cia; ha sido menester que le haya focado 4 ese

& Alejandro que cuenta diez y nueve afios de edad v
b 10 tiene hijos, mientras yo tengo cuatro. v él se

g 7o i comer eso con una cuadrilla de pillos y mu-
b jeres de mal vivir. Ahora os precunto si el cielo

ees justo, Mme. Tourean. ;Sabéis que tres mil
Irancos pueden sacar 4 una do apuros muy linda-
fmente?
Bista dltima frase fué la que caust mas efecto &
18 honrada Mme, Toureau: ella pens6 en que su hijo
10 tendria necesidad de pasar méas noches expues-
bio al frio y 4 Ia Hyvia; en Julicta, cuya suerte se
tverfa desde laego asegurada, v el demonio 1a ten-
Fi0. Pero para realizar mis sescuramente todas sus
b esperanzas, y después de reflexionarlo bien, tres
tmil francos no fe parecieron suficientes; necesi-
P taba seis, y jugo un franco & terno seco con los i
Sineros 12, 36 y 60. La edad de Julieta, de su hijo
Ly la suya.
b Al principio sélo queria hacer un ensayo, una
i80la. fentacién, acerca de Ia eual habia resuelto
(guardar un eterno secreto en caso de no salirle 4

R medida de su deseo; pero pronto se afici Dol
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gar su terno, con tanto mds ardor cuanfo que la
loteria debia cerrqrse dentro de poco tiempo. Lia de
Paris no le proporcionaba suficiente ventaja, y re-
carri6 4 la de Lila, luego & la de Lyon, después

a la de Strasboure y tltimamente 4 las cnoatro 4

1a vez, v creciendo sus deseos ambiciosos ﬁlme-
dida que el momento 'f'a.r_alﬁ acercaba, doblé sus
jugadas y hasta las friplico. : ==

Leonardo supo al fin que, & pesar de su achivi-
dad scbrenatural y la de su madre,1 hah}a dendﬁ
en su casa. Los proveedores se negaban & dar mds

erédito y enviaban sus cuentas, lo que no le habia

ain sucedido. El no podia explicarse de qué pro-
cedia aquella progresin tan répida en los gast-oﬁs,
y quiso ver las cuentas; la primera cosa gue 56
ofreci6 4 su vista cuando la buena mujer se las
presento, faé un billete de loteria ya antiguo. _
Inmediatamente conocid la causa del mal. Ado-
raba 4 su madre, la respetaba, era demasiado ls;e-
mejante 4 él en sus sentimientos para no ha er
adivinado en el momento los motivos generosos
que la habian impulsado 4 cometer esta falta, y
no quiso humillarla con reconvenciones, cplflte_n-
tindose con dar curso en su prescnciaal dolor que

le cansaba su embarazosa posicidn: esta simple

demostracién basté & la buena viejs, qulcj..la} jurd

er A j 7 le eumplid la pa-
no volver 4 jugar mds y que I I
labra. ; :

Dos meses habian transcurrido desde que 133
verific esta explicacidn, que permaneti6 {{ca ts{
como un misterio entre la madre y el hijo, el cua
no pensaba mas en ello. Un empréstito de cmi
cuenta escudos, hecho & su amo, habia cubierto e

déficit, y en la modesta morada del cochero, todo
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habia vuelto al esfado normal, conando wng ma-
nana al despertar Julieta cont6 4 sus buenos ami.
503 el sueno que acababa de tener y del que esta-
ba atin sorprendida.

—Me eneontraba en medio de un bosque —dijo
—en un lugar sclitario, agreste, en gac habia
agnas vivas y rocas delanfe de mi. ¥y a4 mi iz
quierda un larzo sendero arenoso gue daba vuelta
repentinamente alrededor de una colina, Estaba
pintando un fresno, un fresno €norme, €OmMo quien
dice, el rey del bosque,

—¢ Y estabas sola? pregunté Mme. Tourean.

—Absolutamente sola—contest6 Ia nifa,

—[Qué imprudencial—dijo en voz baja Leo-
nardo.

—Toda mi ateneién—contesté Julieta—Ia fo-
nia puesta en el arbol, en sus grandes ramas, en
sus hojas relucientes, en su tronco arrugado, ver-
doso y amarillento, cuando dos figuras siniestras
se dejaron ver en el sendero: eran dos hombres

- barbudos, muy feos, que sélo podian tener malas

intenciones.

—Ladrones ciertamente—dijo Ia vieja.

—Uno de ellos tomé 4 la derecha y ofro 4 la
Izquierda—afiadio Julieta;—pero ambos, sin dar
& entender que me miraban, se acercaron 4 mi
Por un camino distinto, cuando de repente se vol-
vieron tendiéndome los brazos ¥ haciendo gestos
horribles,

—Tunantesl—exclamé Leonardo.

—Vaya! Yo me asusté mucho, tanto que el
miedo no me dejaba fuerzas para gritar mi para
moverme. Sin embargo, no sé por qué, me parecia
que si me dirigia hacia cl fresno me veria libre.
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hacer su retrato, debia amarme y protegerine, Eray
una des
los saeios.... o consecuencia, hice un esfuerzo ¥
para ir hacla él, pero no pude conseguirlo; mis S

pies habfan echado raices en el suelo, Estaba per- S8

muy rara, ges verdade Pero ya sabéis, en

.

Tista era mi idea, pensando que como. acababa de S

dida, porque Jos dos hombres barbudos seguian S

acercandose € iban 4 cogerme. ‘ 3
Teouardo cogio convulsivamente una silla que es=8

taba cerca de él y la enarbol0 con gesto amenazador, W
—En aquel momento— continu6 Julieta—el 8

fresno vino % socorrerme. Los dos hombres sc de- &

tuvieron entonces y se echaron 4 reir viéndole an-
dar; pero inmediatamente el tronco del arbol =es

abrih como nn armiario y salieron euatro soldados S
v hermosos, con uniformes galoneados'y grans

v

des sables. Todos cuatro llevaban dormanes forra-=

dos de piel eucima del uniforme, y de su cintura
pendia una especie de bolsa de cuero..... 3
__:Portapliegos! eran hitsares——nterrumpiogg
Leonardo. €
__Colocsronse en linea delante de mi, y lo ques
4s me admird es que cada mno levaba enl
bolsa un namero diferente, =
—;Un ntmero!—exclamo la vieja,
& st hijo no se atrevio & decir mas.
—Cada uno el suyol—replict J ulieta. 1
—;(ada vno el suyo?—repiti6. Mme. Tonrcatii
iy luego? 1
= ﬂ;inego! A 1a vista de los soldados los hom=
bres barbudos hayeron, y yo estaba fuera de tod
riesgo enando desperté. :
Despues de la narracion de Juliets,
permaneci6 pensative. :

y mirand

la viejah
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—iQué de fonterfas se sueiian!— exclamé Tieo-
nardo, avergonzado dela emocién que habia ma-
nifestado tan fuera de propésito, y seniandose
en la silla que ann tenia en la mano maguinal-
mente. '

Los tres almorzaron en familia, hablaron de co-
sas indiferentes y el suefio parecia olvidado. Sin
embargo, debia tener sus eonsecuencias y ser ean-
sa de un gran cambio en lu existencia de Leonar-
do y los suvos.

Al conducir 4 Julieta, no ya 4 Ia academia, sino
al taller, 1a madre de Leonardo, después de mil
predmbulos y varios circunloquios mds 6 menos
diestros, pregunt6 4 Julieta:

— Bl primero de los hasares que viste en gue-
fios llevaba en el portapliegos el nimero 122

—No, pero poco le faltaba; era eliniimero 11;
¢por qué me lo preguntdis?

—Por nada, por nada.....—pensaba.—;Y el se-
gundo? el 36 tal vez?

—No, ¢l 22; exactamente el doble del primero.
iOh me acuerdo perfectamente. Todayia los vee
en guarismos dorades, sobre un fondo negro de
charol que saltaba a los ojos. -

—11, 22 —penso Ia vieja—he aqui un ambo.
&Y el tercero?

—31. .

—[Bien! jah! tienes muy buena memoria. ;Hs-
ths segura que no te enganas? .

—¥Ya Jo creo; ne ez muy dificil refenerlos
cuando se han visto.

Y la buena vieja volvié 4 decir entre si:

—11, 22, 31; exactamente tres ntmeros de la
loterfa; un terno, y seguramente mejor que el mio,
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1Oh! spor qué no ha sofiado antes? ¢No dices que

habia cuatro soldados?

—i; v el cuarto, que era muy buen mozo, tenia,
4 no dudarle, el nimero 77.

La vieja se estremecio; tenfa la cuaterna.

Después de dejar 4 Julieta, Mme. Tourean, al
dirigirse hacia el fanbourg San Martin, mientras
hacia su tarea en casa del dependiente de la casa
de comereio, y durante el camino al volver 4 su
casa, no hizo mis que decir entre dientes los bien-
aventurados nimeros, la cuaterna predestinada,
pata grabarlos eu la memoria. ¥ durante el dia y
durante lz noche; que pasé sin dermir por temor
de olvidarlos al despertar; los nimeres 11, 22, 31
y 77 fueron repetides por ella un millén de veces
con los labios y eon el pensamiento.

Para fijarles muas profundamente en su memo-
ria, los apellidaba 4 su manera, aplicindoles a
cada uno de ellos 1a frase adicional & invariable
con que Leonardo los acompaiiaba en el juego de
lg loteria: 11, las piernas del vecino; 22, los pa-
titos; 1, dia sin pan, de miseriaen Prusia; 77 las
dos horeas. (No podian ya olvidarse!

Sin embargo, habia hecho juraments 4 su hijo
de no volver & jugar 4 la loteria. Mme. Toureaun
no era mujer que faltase 4 ellos, aunque los hu-
biese prestado..... 4 nn rey. {Pues, bien! por esta
vez Leonardo jugaria poer ella.

Al dia siguiente, no sin nuevos predmbulos, no
sin nucves parafrasis en espirales y mosaicos, la
buena vieja se explico con su-hijo. Leonardo le
hizo justas observaciones; esto era arriesgar el
volyer 4 lasandadas.

—;Pero no siendo yo quien juega! Quiero yo

W be anadido un franco de mi bol
F lenta?
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acaso jugar? ;No te he prometido no volver 4 ha-
cerlo?
— Madre, cuando menos, serd dinero perdido, v
no tenemos mucho. =2
— ;Y sl fnese dinero ganado! jun caudal! iy qué
candal! Escucha, bijo; un suefic es 4 veces un

b aviso del cielo, y los de Julieta deben venir de
alla arriba. Es oro en barras; tengo confianza,

Ademis, nada nos cestard; no hay que desembol-

B sar un cuarto. Ahi fengo unamedalla antigua del
p Consulado, que era mi moneda de fortuna, y sera
P una suerte mds. Il platero de enfrente me ha
P ofrecido dos francos por ella. Aquf estd; corre, v

B v¢ pronto 4 la adminisiracion; no hay un moemen-
B o que perder; manana sale la loteria de Pards.

Cuando Leonardo volvié a la tarde, su madre,
gue estaba en pran conversacion con su vecina

W Mnie. Tardenais, le hizo senas de no decir nada

B delante de ella, porque la pintora de estampas era

b de un caricter despreccupado ¥ no erefa ni en

@ sueiios ni en la loteria, y Mme. Tonrean temia

P perder su estimacion dédndole parte de sus espe-

§ fanzas, 0 ser objeto de sus burlas si ne fenian
W buen resulfade. Sin embarge, Hamé i

3 eparie y le preguntd si habia jugado los nimneros.

Bsta heeho— contesté lLeenardo:——v

3

Apenas salio, cuando la buena mujer, por una

§ de esas mil conirariedades naturales al corazén
& humano, no pudiendo resistir 4 los impulsos de
i la sola idea que la dominaba entonces, lo conté
3§ lodo & su vecina, que en efecto se ri6 mucho de sa

credulidad.
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Agquella noche Leonardo no volvi6, porque le
toeaba el serviecio extraordinario.

EL (COCHERO,

* acabo de comprar esta lista en la administracién

A pesar de haber pasado en blanco la nochelg
precedente, Mme. Toureay durmid muy poco, ¥
durante los corfos instantes que se enfregd al sue

50, Julieta , que estaba acostada 4 su lado, la oyd
agitarse convulsivamente repetidas veces, gritan
do: 11, 22; ;los patitos , Jas dos horcas! Sin em=
bargo, al fin la natnraleza hize valer sus derechos
y aunquk la mabana estaba ya muy avanzada
I vieja, recobrando el tiempo perdido, estaba atn
sumergida en una profunda inmoyilidad reparas
dora.

De repente llamaron 4 la puerta.

—;Quién estd ahi?—pregunt Julieta, que e3
taba ya levantada.

—Soy yo! {soy yo! jabrid prontol dijo una vozl

la de la vecina.

T2 madre Tourean s¢ despertd sobresaltada, seis

arroj6 de la cama, y mientras se echaba un vess
tido con precipitacion, creyendo que estaba la cas

ardiendo, Julieta abri & Mme. Lardenais, que pis
lida, asustada y temblande, dijo dirigiéndose hrosSg

camente 4 1a vinda Tourean:
—;No me habéis dicho once?

"

de la calle de Monfmartre.

—Una cuaterna!

Lz easa parceia hundirse con la alegria de las
tres dichosas criaburas, que se arrojabzn en los
brazos unas de otras Horando, gue se miraban, se
comsultaban para asegnrarse que no habian per-
dido el sentido; luego, después de un momento de
silenicio, se ponian 4 saltar, & gritar, 4 bailar, las
dos viejas principalmente, porgue la joven se aso-
cizba 4 &1 alegria sin cagl preguntar la causa.

—Una cnaterna! {Un millon! repetian. Y ma-
dame Lardenais tirabe por alto su eofia; sin cni-
darse de sus cabellos blancos que no se habian
mostrado al piblico hacla mucho tiempo ; mien-
tras la econémica Mme. Toureauv, para dominar los
excesos demasiado violentos de su dicha, cogia su
vajilla, sus muebles, y los rompia todos.

En aquel momento se dejé oir nna musica en la
calle, ¥ la puerta se abrié con cuidado; era Leo-
narde, con una eara radiante y ocultando alge baje
los pliegues de su capote. Todas se arrojaron 4 él.

—Qué tenéis todas?—exclamd, protegiende con

* sus brazos el paquete que traia; jlos cabellos flo-

—_;Once qué?—preguntt ésta como fuera de siggs

—;Ah! {11! jlas piernas del vecinol..... once..og

si..... squé hay?
—Que ha salido.
—;De veras? gy el 227
—También ha salido.
— ¥ el 312 sy el 777
sin aliento.
—Todos han salido!

b

&

__pregunt6 la vieja casife

{Tomad! ahora mismi

tantes..... la vajilla rotal..... jacaso estéis rifiendo!
ii'ﬁh, oh!

- —;No lo sabes adn, hijo? ;no bas visto la lista?
Y la misica, Jno la oyes?

—;La mausica? Iis un organillo que pasa....
¢y que?

—Que la cuaterna..... ha salido..... jun millén!
iSemos millonarios! ;oracias 4 Julieta, 4 su sueilo,
4 sus husares! jgracias 4 la loterfa, en fin!

Leonardo abrio los ojos extraordinariamente,
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se puso pilido

sus facciones se comfrajeron
como la muerie,

—iUna cuaterna! sha salido? cestiis seguras?

—Toma, mira la lista.

—Dios mio, Dios miol—exclamé al fin Leo#
nardo con una voz desconsolada. -
nal..... laloterfal..... ;Pero si no heywﬂdo, madreld

Un triple grito se {a!‘.‘t}.

—No tt,nf a8 tales chanzas, nmclmcho———&go
su madre medio enfadada, medio carifiosa, y cons
una risa forzadas—ya ves que haces mal.
gummentg has jugades ti me lo has dicho. Ade=$
m4s, zqué tienes guardado bajo tu capa? jun sacos
de dinero sin duda? un oran saco lleno de oro... 3
de billetes de Banco, jes Vordad? Veamos, Veamos;§
no nos hagas sufrir mas tiempo. I\Law no te vi
entrar en casa del platero 4 cambisr mi moneda?)
Tu has anadido por tu parte..... ;Era para .}urfa,r
4 la loferia?

—;Bra para comprar estol—contesté Lieonardo 8
cum'a facciones habian pasado del color blanco alS
purpurino. Y levantando su capote echo sobre la g

seto cuidadosamente envielfo en un
mesa un objeto g mientras estaba eqineraudn %;arroqumuus G s (,:,.1—

pliezo grande de ,»ftp(l :
Aque! papel contenda una cofia para Julieta.
Aquella cofia habia costado un millén.

iUna euna rnr-; '

QUINTO VIAJE.

e
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i

:Oh! ge- .

3 de su sorpresa y afliccion ¥

EL INGLES.—METAMOREOSIS. —UN
MUERTE,

LECHO DE

Nuedtro amigo tardd algtn tiempo en reponerse
no se consolo hasta
b que hubo ofrecido 4 su madre y 4 Julieta, no una
"-compencaciéz de lo gue les habia hecho perder,

BEino al mencs alguna mejora en su condicién. Para

§ conseouir este Ob_'[ET.l_i no le arredrd la idea de

‘enajenar su libertad, sn libertad que le era tan
s querida, su vida indiferente & mdependtente en
flas calles de Paris, renunciando # sos lecturas,

versaciones durante los viajes; dejo su cabriolé,su
Emorada ambnlante, donde no le faltaban buenos

4 encuentros, donde con suma facilidad fenfa tantas
§ ilusiones de felicidad; separdse de su caballo, desu

§ caballo 4 quien queria como un 4rabe al suyo; de
g caballo que por espacio de ocho afios no habfa

* sido cuidado por otras manos sino porla suya. Por
Julieta hizo mayor sacrificio afin: consintio en no
vivir bajo el mismo techo que ella y en verla po-

§ cAs veces.




